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A BORNEMISZA PETER TARSASAG KULTURALIS ERTESITOJE
Uj sorozat, XVIII. évfolyam, 8. (141.) szdm Bécs, 2023. november

A 2023. december 3-an, vasarnap, 17:30 ératdl a Capistrangasseban:

Advent a konyvtarban - 2023

Bevezetd szavak: Masréti Katd Zoltan, a BPT elndke
Wagner Szilard evangélikus lelkész ahitatot tart

Zenei meglepetés

M wonp e

Adam Agnes, az Osztrdk Nemzeti Konyvtar konyvrestauratora Bornemisza Péter prédikacios

konyvének (1584) a restauralasarol tart eldadast.

5. Demeter Laszl6 igazgatd bemutatja az erdélyi Tortoma konyvkiadot, majd a magukkal hozott
koteteikbdl, kiadvanyaikbol adventi konyvvasart tartunk.

6. Az lnnepi eledel elfogyasztasa.

-
Kedves Bornemisza Péter Tarsasagbeli tagok!

Tisztelt rendezvénylatogatdk és olvasok!

Itt az év vége, a Bornemisza Péter Tarsasag idei utolsd, hagyomanyos rendezvényére, az Advent a
konyvtarban megtartasara késziliink - Advent elsé vasarnapjan. Késziiliink és varakozunk. Visszapillantunk
és eldre nézlink. Szdmbavesszik mi volt jo, mi volt rossz az elmdlt évben, illetve, hogy a jobol-rosszbol mit
tanulhatunk a jovére nézve. Az egyetlen igazan kedvezétlen dolog a folyamatos anyagi bizonytalansag volt,
ennek ellenére még soha ennyi rendezvényt nem szerveztiink a BPT-nél, mint az idén! Emellett a kulturalis
pezsgés mellett, ugyancsak Grvendetes tény, hogy egyesiiletiink Gjabb tagokkal gyarapodott. Mindez az Onok,
tagjaink és tamogatdink segitsege nelkil nem valdsulhatott volna meg! Egyesuletiink nevében kdszonjuk, és
mindenkit arra biztatunk, hogy latogassa rendezvényeinket és timogassa eréfeszitéseinket.

Nem csak visszapillantunk, de el6re is nézlnk és tervezink. A Bécsi Posta utolsé nyomtatott szamat
tartja kezében az olvasd. Jové évtol kulturalis kinalatunkrol korlevelekben/hirlevelekben értesitjik a
rendezvényeink irant érdeklédéket, mig a Bécsi Posta egyesiileti értesitonk online kulturalis-kozeéleti
folydiratta alakul at. Az alabbi oldalon err6l a kezdeményezésrdl olvashatnak.

Masréti Katé Zoltan
A BPT elndke



2. XVII1/8. 2023. november

BECSI POSTA

eKulturalis—-kdzéleti online folyoOirate
KiadjaaBornemisza Péter Tarsasag
www.bornemisza.at
becsiposta@gmail.com
Kildetésunk:

* A bécsi székhelyli Bornemisza Péter Tarsasdg (BPT) online folyoirata, szellemi forumot biztosit a
magyar diaszporéban ¢l6knek és alkotoknak, illetve a magyar diaszporaval foglalkozoknak.

* Nem csak a kisebb-nagyobb kdzdsségek, de minden egyes ember élete es sorsa is érdekel minket. A
mult éppugy foglalkoztat, mint a diaszpoéraban él6k mindennapjai. Munkankkal fennmaradasunk esélyeit
reméljiik erdsiteni.

* Hissziik, hogy a diaszporaban €16 magyarok érdekeltek egymas megismerésében, és sajatos €letviteliik -
¢letfelfogasuk altal képesek egymassal egylittmitkddni.

« A magyar diaszpéra sokrétii csaladi, kulturalis és tarsadalmi kapcsolatban all a befogadé kozeggel,
melyben tevékenyen létezik. Nem csak a magunk, de a teljes magyar nemzet szamara is értékesek ezek a
kapcsolatok, ezért dokumentalasukra bo teret biztositunk.

» A magyar diaszpdranak nem csak Magyarorszaggal, hanem az anyaorszdg hatérain kiviil ¢16 magyar
nemzeti kisebbségekkel is kozvetlen kapcsolatokat sziikséges apolnia. Igyekszink ezeket a kapcsolatokat
erositeni.

* Folyoiratunk elsddleges nyelve a magyar, de szerzdink és forditdink révén mas nyelveken is szivesen
megszolalunk. Hisziink a soknyelviiség fontossagdban, mig anyanyelviink ékességére vigyazunk.

« A Bécsi Posta online kulturélis-kdzéleti folydirat egy reményteljes probalkozas. Szellemi miithelyiink
onallésagahoz, szabadon gondolkodo statuszunk szuverenitasahoz minden kortilmények kdzott ragaszkodunk,
ezért tdmogatdinkat kizarélag az Olvasok, az Onzetlen maganemberek és vallalkozok, egyesiletek és
kdzosségek tagjai sorabol reméljik.

* SzerzGink kozé varjuk mindazokat, akik a magyar diaszpdoraban élnek barhol a vildgon, és eredeti, még
sehol nem kozolt irodalmi vagy mas természeti irott alkotassal, Onéletirassal, csaladtorténettel, csaladi
albummal vagy a magyar diaszpéra multjara és jelenére vonatkozd barmilyen méas dokumentummal
jelentkeznek. Ugyancsak szerzénk lehet, aki a magyar diaszporara vonatkozo sajat kutatést végzett, végez es
eredményeit kdzoIng, illetve mindazok, akik életpalyajuk folyaman ismereteket és tapasztalatokat szereztek a
magyar diaszporaval kapcsolatban. Meghivott eléadoink, illetve felkért szerzok is kdzdlnek lapunkban. Kilon
hangsulyozzuk, hogy a masod-, harmad- és tobbedgeneracids leszarmazottak, magyar felmendikrol,
emlékeikrél, magyar kotédéseikrol nem csak magyar, de mas nyelven is irhatnak nekiink! « You are welcome
to tell us and our readers about your ,, Hungarian memories” in all languages! » Gerne kdnnen Sie uns und
unseren Lesern in allen Sprachen von Ihren ,,ungarischen Erinnerungen‘ erzdhlen! * jlLes invitamos a
contarnos a nosotros y a nuestros lectores sus "recuerdos hungaros” en todos los idiomas! « N'hésitez pas a
nous raconter, ainsi qu'a nos lecteurs, vos « souvenirs hongrois » dans toutes les langues! e

ROVATOK:

Korkérdés — Amit tudnunk kell.

Magyarok, ha megszolalnak — Elettorténetek, (mély)interjik, visszaemlékezések, onéletirasok.
Az egyik legfontosabb kincs, amit utdédainkra és kdzdsségiikre hagyhatunk: sajat életiink torténete.
Vegyeshazassag — Parkapcsolaton, csaladon belili kulturalis interferenciak

Generaciok — A diaszpora gyermekei

K6z0s hazunk taja — Az europai magyar diaszpora

Aranymetszés — Alkotok a magyar diaszporaban: miivészek, tudosok, mesterek
Grenadirmars — Bécsbdl nézve a vilag

Haza a fazékban — Magyar életmdd a vilag koril

Holdudvar — Podcast

Papir, tinta, megabyte — Tamogatoink
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MEGHIVO

A Bornemisza Péter Tarsasag évet zard, decemberi rendezvényére

Advent a kényvtarban

Adam Agnes

(Osztrak Nemzeti Konyvtar, Bécs, konyvrestaurator)

Bornemisza Péter predikacios konyvének restauralasa

Demeter Laszlo
(Tortoma konyvkiado, Erdély, Barot, igazgato)
A konyvkiado bemutatasa, melynek kiadvanyaibdl adventi konyvvasart tartunk.

2023. december 3.-an, vasarnap, d.u. 17:30 érakor.
A rendezvény helyszine: Bécs 6. Capistrangasse 2/15

Adam Agnes

Nyiregyhazan szlletett 1958. november 10-én.
Gyermekkorat Nyirpazonyban toltotte.
Nyiregyhazan a Zrinyi llona Gimnaziumban
érettségizett 1977-ben. 1980-ban Budapesten, a
Misztétfalusi Kis Miklos Nyomdaipari
Szakkozépiskola és Szakmunkasképz6 Intézetben
konyvkoté  szakmunkésvizsgat tett.  Konyv-és
papirrestauratori végzettséget szerzett a Képzo- és
Iparmiivészeti Szakkzépiskola esti tagozatan,

Demeter Laszlo

Torténész, muzeologus, konyvkiado.
Erdélyben, Bardton sziiletett, 1975-ben. Alap-
¢s kozépfokt tanulményait sziilévarosaban
végezte; 1993-ban a helyi Baréti Szabd David
Kozépiskoldban  erettségizett. 1996-t61 a
kolozsvari Babes-Bolyai Tudoméanyegyetem
Romai  Katolikus Teologia Fakultasanak
hallgatéja volt, ahol 2000-ben hittantanar és
torténész diplomat szerzett.



valamint az Orszagos Széchényi Konyvtarban
(1981-1983). 1985-ben konyvkotd mestervizsgat
tett. Egyetemi diploméajat a Magyar Képzomiivészeti
Féiskola Muazeumi és Kozgyljteményi
Targyrestaurator szakan szerezte meg (1988-1992).
1996-ban az EO6tvés Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Karan végzett konyvtorténész-
kdényvmuzeologus szakon.

Tovabbképzések,  osztondijak,  tanulményutak:
Deutsche Biicherei in Leipzig, Universitatsbibliothek
Jena (1988) Foldgdémbrestauralds, OSZK (Frau Moyesh,
M.  Schack; ONB)  (1990)  Osterreichische
Nationalbibliothek Wien, Salzburger Landesarchiv
(1993) Hollandia, Amszterdam, Haga, Leiden (1994)
Gorogorszag, Athen,  Thessaloniki  (1996) The
International Course on Japanese Paper Conservation,
ICCROM (Japan, Tokyo, Kyoto, Nara, 1997) ,,Train the
Trainer Internationale Seminar, Wien, Graz (1998).
Munkahelyek:

1. Allami Koényvterjesztd Vallalat, Budapest, Kossuth
Koényvesbolt -Vérdsmarty tér (1977-1978)

2. Pest megyei Levéltdr, Budapest, konyvkotd és
restaurator (1978-1984)

3. Magyar Nemzeti Konyvtar - Orszagos Széchényi
Konyvtar Véri Restaurald Miihely (1984-2007) Torténeti
bér- és pergamenkotések, keziratok, fatablas, fémveretes
kodexek, pergamen oklevelek, régi nyomtatvanyok,
térképek, plakatok, metszetek restaurdlasa. Részvétel a
Corvina Programban, egy Uj restauralasi eljaras
kifejlesztésében és alkalmazasaban.

4, Osztrdk Nemzeti Konyvtar, Bécs (Osterreichische
Nationalbibliothek, Institut flir Restaurierung, 2007-
2023) Feladatok: allomanyvédelem a
konyvrestaurdlasban, bérboritasa  fatdblas  kodexek
restauralésa. Pergamenrestauralasi eljaréasok,
konyvtorténeti technikék kutatasa. Oktatés, el6adastartas,
publikéalds, vezetés a Konyvrestaurdlé Intézetben.
Kézikdnyv és jegyzetek irasa a pergamenrestauralasrol.
Tobb  Corvinat restauralt, valamint el6készitett
magyarorszagi kiallitasra.

Tagség: Papir és Nyomdaipari Miszaki Egyesulet,
Restaurator Szakosztaly (1983-2009)
Szerkeszt6bizottsagi tag a PNyME Papiripar cimi
folyoirat, Hagyoméanyvédelem és Restauralas rovatanak
(1998-2009).  1988-ban  felvették a  Magyar
Képzémiivészeti Alap tagjai k6zé (munkéi elbiralasa
alapjan). 1994-t6l tagja az Internationale
Arbeitsgemeinschaft der Archiv-, Bibliotheks- und
Graphikrestauratoren, azaz a IADA-nak. A Bécsi Napld
munkatérsa. Elismerések: Miniszteri Dicséret az
Orszagos Széchényi Konyvtarban végzett munkajaért
(1986). Az OSZK Keresztury Palyazatara beadott
»Konyvmuzeoldgia  restaurator ~ szemmel“  cimii
tanulmanya 2.helyezést ért el. (2004) Magyar Orokség
Dij (csoportos) egy Uj pergamenrestauralasi eljaras
kidolgozasaért és a serllt allapotban 1év6 Corvinak
restauralaséért (2017).
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2001 és 2006 kozott Nagyajtan és Bardton
tanarként dolgozott. A szekelyfoldi
Erdévidéken, Baroton, 2006-ban megalapitotta
az Erd6vidék Muzeumat, melynek azodta
vezetdje. A  muzeum  gyljteményének
legfontosabb  darabjai:  Kéaszoni  Géspar
gylijteménye, a Dobo-Valal Egyesilet régeszeti
asatasaibol elOkeriilt targyak, valamint két, a
vilagon egyedilallonak szamité kiallitds, a
szinte teljes épségben elokeriilt négymillid éves
masztodon csontvaz, illetve a Miniatir
Torténelem: Erdély Torténete az Oskortol a 1L
Vilaghdboraig cimi  évr6l évre  bovild
6lomkatona-kiallitas.

2006-ban megalapitotta a Tortoma
Konyvkiadot, melynek ligyvezetd tulajdonosa.
2017-t61, a dr. Obrusanszky Borbala
foszerkesztésében negyedévente megjelend
Kelet Kapuja cimt folyoirat felelés kiadoja.
2019-t61 a budapesti Heraldika Kiado
tigyvezetd tulajdonosa. 2000 és 2009 kozott a
negyedévente megjelent honismereti folyoirat,
az Erdévidéki Lapok alapitd foszerkesztdje.
Laptulajdonosa volt az Erdévidéki Hirlap cimii
hetilapnak.

A Gaal Mozes Kozmiivelédési Egyesiilet
elndke, olyan identitdserdsitd rendezvények
szervezdje, mint az Erdévidéki Kozmiivelddési
Napok, vagy a Magyar Orokség nevii
honismereti szabadegyetem és tabor. Alapitd
elndke (2010) a Kun Kocsard Egyesuletnek,
mely szervezet célja a dél-erdélyi szérvany
magyar kozOsségek felkarolasa. 2018-t6l a
Magyar Orokség Dij kuratériumanak tagja,
Erdély képviseletében. A magyar jovObe vetett
optimista hitének, a nemzet iranti elkotelezett
tenni akarasanak és ez iranyl, szerteagazo
munkassaganak  koszonhetéen az  erdélyi
magyarsag egyik meghatarozd alakja és
mozgatdrugdja.

A magyar szorvany napjanak kezdeményezdje.
Toébb mint tiz eve vetette fel, hogy november
15., Bethlen Gabor szlletésének napja legyen a
magyar szOrvany napja. Javaslatat elfogadta
els6 izben az RMDSZ kongresszusa, utdna
pedig a Magyar Allami Ertekezlet. Végil a
Magyar Orszaggyllés ezt torvényerdre emelte,
igy november 15. a Magyar Szorvany Napja

lett.
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Adam Agnes
Bornemisza Péter predikéacios konyvének restauralasa

A restauratorok kezébe gyakran keruilnek régi imadsagoskonyvek, evangéliumok, liturgidk, biblidk és
mas egyhazi témaju mivek. Ez nem meglepd, hiszen azok a leggyakrabban hasznalt , forgatott kotetek; igy
sériléseik is emiatt ltaldban tipikusak.

A restauralandé mi Predikatioc, egesz esztendo altal minden vasarnapra rendeltetet euangeliombol.
Iratot Bornemisza Peter altal volt. Nyomtatott 1584-ben Detrek6-Rarbokon, mint azt a kényv leghéatso lap
recto-jan olvashato: ENNEC NYOMTATASA, Kezdetet DETREKOE varaba: Vegeztetet RARBOKON,
hozza tartozo Faluba, ... M D LXXXIIII.
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A papirra nyomtatott konyvtest egy bikkfabdl késziilt kotéstablaban helyezkedik el. Kidolgozasa
jellegzetesen megmunkalt németalfoldi reneszansz stilus, a tablak éle fejnél, labnal és oldalt lereszelt,
srégelt; jol lathatéak a kis szegecsekkel rogzitett, rézbdl késziilt veretek melletti, ujjnyomokra
emlékeztetd mélyedések. A konyvtestet 6sszefogd borszijak leszakadtak, csak kisebb toredék maradt meg
beldliik; az Oket rogzitd fémlapocskak szintén elvesztek.

A disznobdr kotésboritas egyrészt erdsen megkopott, kifakult, szinétvesztett, masrészt viszont néhol
erdsen fénylik, erdsen piszkos és foltos, karcolasok, elszinezddések vannak. A kifényesedett helyeken
lathatoak a korabeli diszitések, a vaknyomashoz hasznalt gorgetok, eszk6zok nyomai. A felsé tablan a
vonalazott keretekben féloldalasan allo alakok lathatéak, néhol olvashatok az alattuk levd nevek, mint
példaul: PAVLVS, MATHEVS, MARKVSEW, LUCASEW, IOHANNES, valamint DAVID. A hatso
tdbldn rovarragas nyomai fedezhet6k fel. A bér er6sen kiszaradt, megkeményedett, hullamossa valt;
feltételezhetOen a rossz tarolasi koriilmények kovetkeztében, a szdraz és nedves levegd, a paratartalom
gyakori valtakozasa miatt. A fatabla ¢leinél a bor felgytirddott, felvalt, és tobb helyen elszakadt.
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Kiilonosen erds volt a sériilés a kiilsé nyiladsban, ahol a bér nemcsak beszakadt. hanem hianyos is, és
teljesen elvalt a gerinctdl. Az alsé oromszegének nyoma veszett.

A konyvtest eldeformalddott, megtorott, s ez jol lathato valt a duplanfiizott bordakon is. A fatabla
sarkai tulsagosan legdmbolyddtek, bor boritasuk teljesen lekopott. A tabla belsd oldalat borito tiikdrpapir
piszkos, szakadt, hianyos volt, valamint a mii cimlapja hidnyzott. A belsd nyilas is elszakadt, a lapok
koziil néhany meglazult, néhol ki is estek, kilogtak a kotetbdl, széleik rojtosakkd valtak, meggyengiiltek,
elveszitették tartasukat.

A restauralas els6 1épéseként, a sorrend ellendrzése és az allapot részletes dokumentéaldsa utan, a
széraz tisztitasra keriilt sor. A kiilsé feliiletek, a poros metszések letorlése puha anyaggal, a bels6 oldalak
tisztitasa a nyilasban pedig ecsettel tértént. Nem volt cél az ujjnyomok és a foltok eltlintetése, hiszen az a
tobbszazéves hasznalattol kovetkezett be, a kdnyv torténetéhez tartozik. A teljes ,,felgjitassal a mi
elveszitené régiségét, patinajat, amugy pedig sziikségtelen a nedves beavatkozas.

A lapok hianyainak, valamint a tlikrok kiegészitése és a szakaddsok bezarasa megfeleld szinii
japanpapirral tortént, az etikdnak megfelelden visszaoldhatd metilcellul6z ragaszto segitségével. Sziikség
szerint a gyenge részek szintén termeészetes cellulozalapl anyaggal (Klucel) lettek megerésitve.
Megtortént a kiesett lapok visszaflizés az eredeti helyiikre, figyelve-megdrizve az eredeti technikat. A
Nemzeti Konyvtar katalégusaban szerepld digitalizalt, szintén 1584-ben nyomtatott prédikacidés mi
segitségevel készilt egy méasolat a cimlaprdl, amely a hianyt potolva belekerilt a kétetbe. A boritéanyag
kiegészitése a gerincen, az oromszegonél, valamint a sarkoknl és a tabla éleinél az eredetihez hasonlo
szin(i borrel tortént. Ragasztéanyagként szlikség szerint rizs- és bliza keményito keriilt felhasznalasra. A
helyreallitott m{i most mar biztonsaggal lapozhat6 és olvashato.

A kotet kapott egy savmentes kartonbol késziilt boritot, megdrzésre pedig egy jol kezelhetd zart
dobozba kertilt.

,,...hafznos az io czelekedet...*
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Lengyel Ferenc
Gloria

A madachi életmli fénypontja, a Tragédia egyértelmiien leghiresebb mondata a zaromondat. Hozza
kapcsolodik egy egyediilallonak tekinthetd rendezdi gesztus, egy ritka, de anndl tobbet mondo ,.kézmozdulat”.
Néhany magyarorszagi rendezd ugy allitotta szinpadra, hogy a végkicsengését meghatirozo, dontd
mozzanatot egyszeriien elhagyta eléadasa végérdl, megvaltoztatva a mi lezartsdgat, teljességét, kerekségét.

A ’dramai kolteményhez® hidnytalan széveg-egészként kozeledve érdemes az Adam-Lucifer, Adam-
Ur, Ur-Lucifer kozotti ellentéteket, az érdeklédéket nem thlfarasztva, tudodsi alapossiggal Gjraelemezni.
Lathatovd valna, hogy a karakterek egymassal szembesiilve felvaltva oltjak ki, erdsitik fol egymas
eszmeisegeét, érveit.

A cselekményben a foler6s6dé emberi vilag f0lottiség, az isteni igazsag gy6zedelme a vilagi tévelygeés,
ill. a luciferi csébitéas ellenében, a szovegiré Madach eszmeiségével, lelki beallitottsagaval magyardzhatd. Az
er6sen Katolikus csaladi hagyomany — ha csupan a formaban, ha mélyebben, a lelkiségben, mindenképpen
nyomot hagyott Madach Imre miivészetében.

Az ember tragédidja kezd6 harom ,szine” (menny-paradicsom-édenkerten kivili allapot harom
konglomerituma) minddssze eld-készitdé elemek egy hosszan kibontakozd, tragikus kicsengésii torténelmi-
képzeletbeli utazashoz, a Lucifer irnyitotta Alom-szinekhez. A zardjelenet — akar dramai kolteménykeént, akar
szinpadi megvaldsulasként — nem lett ugyanolyan terjedelmii, mint a kezdeti felvezetés, mar csak a
dramaturgia vég el6tti, katarzis-kdzeli mar-mar kotelez6 tomoritd jellege, és érvényesitése-érvenyesulése
miatt sem.

A sajatos végkifejlet erételjesen emlékeztet a nyitanyszerli kezdésorokra. Mar a Tragédia legelején
erdteljes megnyilatkozast érzékel az olvasd. A mii ugyanis az angyalok karaval kezdddik:

Dicséség a magasban Istentinknek,

Dicserje ot a fold és a nagy ég...

A bevezet6 sorokban a mondatok kétszer 12 szobdl allnak. Az egybetartozo elsd-masodik sor fold-ég
kapcsolatra utal. Fiigg6leges vonallal lenne abrazolhat6. A harmadik-negyedik egybetartozo sorpar, az id6
kezdetére és végere utal. Grafikusan, tablazatokban altalaban vizszintes vonallal szokas jel6lni. A két vonalat
egy elképzelt papirlapon kdzpontosan egymasra csusztatva a két vonalbdl egy Osszeadasjelre emlékeztetd
képet kapnank. Keresztet. Ez az &bra, akar véletlen végeredmény, akar ihletsziilte, tudatalatti alkot6i munka
eredménye — mindenképpen meggondolkoztato.

Az angyalkoérus éneke szintén tizenkét sorbol all, harom négysoros, keresztrimes sorbdl. A szerkezet,
tartalom igazolja annak egységét. A harmas tagolas a keresztény szentharomsag-fogalomra is utalhat, és
feltételezhetd, hogy egyfajta az alkotOi szandékot-mintat kovet. Szavak szintjén kétszer jelenik meg a
tizenkettes szdm, harmadszorra pedig szdvegszinten. Mintha egyfajta koherencia-teremt6 er6 miikodne
Madéach szévegének legelején.

A leginkabb meghataroz6 katolikus liturgiai vonatkozasu érv a dramai koltemény felépitésének nem
véletlenszerti, ,,akarmilyen-lehetne” jellegére ugyanebben a szovegkezdetben talalhat6. A Tragédia kezdo-
szavaban. Mert Az ember tragédidja nem prozaban, hanem dallam nélkiil ugyan, de énekben kezdddik
Raadasul fortissimoban, zenei miiszoval élve; ezzel a szoval: dicséség.

,DicsOség a magasban Isteniinknek.” Nem mas ez, mint a katolikus liturgia kézismert imdja, himnusza
kezésora (Gloria in excelsis Deo), a kozismert kezdet kicsit modositott magyar megfeleléjeként. Es ez a zenei
parhuzam Madach esetében helytallonak, elfogadhatonak tiinik. A vilag legnagyobb zeneszerz6i tobben
(Vivaldi, Mozart, Puccini, Liszt, Haydn) irtak nagyméretii, jelentds, életmiiviiket meghatdrozo oratériumot,
misét Gloria cimmel. Katolikus tapasztalat ember ma is természetesnek veszi Madach miivének ilyen iranyt
elkotelezettségét. A mise-jelleget, benne a vilagtorténelmi peldazatokkal gazdag keret-térténettel.

A gldria jegyében indulé eseménysor pedig — a ,tragédia” szé hasznalata ellenére — szinte magatol
értetédden ér véget a hires zaromondattal. Az Gjrakezdés esélyét az Ur szava, dontése pecsételi meg: ez pedig
a mi bevezetdjében folzengd, majd a végkifejlet falarol visszaverddo €s visszhangzé ,,...bizva bizzal”.
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Elozetes

2024. februar 4-én, 17:30 6rai kezdettel Szekeres Attila (Sepsiszentgyorgy) nemzetkozileg elismert heraldikus
tartia meg ,, Erdély cimere az osztrak dallamhoz kétodo cimerkompoziciokban™ cimii eloadasat.

KIALLITASOK:

Renoir — A4 festo és modelljei
2% Budapesten, a Szépmiivészeti Muzeum a parizsi Musée

d’Orsay-val és a Musée de 1’Orangerie-vel egyiittmikodésben
szeptember 22-ét6l nagyszabasu Pierre-Auguste Renoir-
kiallitdst rendez, amely a festd alakabrazolasait allitja a
kdzéppontba. Tobbek kdzott azért esett Renoir-ra a valasztas,
mert 2019-ben a mulzeum, egy torténelmi jelentdségl
gyljteménygyarapitas révén, megvasarolta a mester Fekvo noi

akt (Gabrielle) cimi kései remekmiivét. A kiallitas 2024. januar 7-én zar.

John Sadovy (1925-2010), a Life cimii amerikai képes hetilap szamara
tudosito, cseh szarmazasu fotoriporter 1956. oktdber 29. és november 1.
kozott volt szemtanuja és kronikéasa az oktdber 23-an kitdrt magyarorszagi
forradalom eseményeinek. A Magyar Nemzeti Muzeum és a Nemzeti
Emlékezet Bizottsaga, egylittmiikddésben a fotds két lanyaval, Liza Jane
Sadovyval és Yvonne Sadovy de Mitchesonnal, masolati fényképkiallitdson
mutat be valogatast John Sadovy 1956-ban készitett felvételeibol.

A térlat megtekinthetd: 2023. december 10-ig.

Tamogatésokat, adomanyokat szivesen fogadunk!
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